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Поздравляем вас с приобретением новой экшн-камеры AKASO SnapX! Вам,     
должно быть, не терпится начать пользоваться новой камерой, но,                     
пожалуйста, сначала потратьте немного времени на ознакомление с этим      
руководством, чтобы получить максимум возможностей и безопасно                
использовать камеру. Важно регулярно обновлять прошивку камеры.               
Подключите камеру к приложению AKASO App через Wifi камеры, чтобы            
загрузить и установить последнюю версию прошивки.

Важные сообщения

�. SnapX имеет класс водонепроницаемости IPX�, позволяющий погружаться 
в воду на глубину до � метра (�,�фута) без внешнего чехла. Чтобы                     
обеспечить оптимальную производительность во время водных                      
приключений, следуйте следующим рекомендациям:
Перед использованием:

· Убедитесь, что крышка объектива плотно закреплена во избежание протечек.
· Убедитесь, что крышка объектива чистая и не содержит пыли,                        
песка или другого мусора.

· Осмотрите крышку объектива на предмет повреждений. 

    · При необходимости немедленно замените ее. Убедитесь, что точки             
зарядки на задней панели SnapX не повреждены и не окислены.
После использования:

· Промойте SnapX пресной водой, чтобы удалить остатки соли.
· Замочите камеру в чистой воде на �‒�� минут.
· Аккуратно вытрите его мягкой тканью, а затем поместите в хорошо             
проветриваемое место, чтобы он полностью высох на воздухе,                          
прежде чем снова использовать его.

�. Action Pod не является водонепроницаемым. Не подвергайте                              
его воздействию дождя, воды или высокой влажности.

Гидроизоляция
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Для сохранения водонепроницаемости SnapX: 

�.Не используйте для сушки камеры источники тепла, например фен,               
так как это может повредить ее водонепроницаемость.

�. Не эксплуатируйте SnapX в течение длительного времени вне                          
рекомендованного температурного диапазона (от -�°C до ��°C).

�. Храните SnapX в умеренных условиях. 

�. Не используйте фотокамеру во время купания или в горячих источниках,   
так как это может повредить фотокамеру.

�. Храните его вдали от экстремальных погодных условий и избегайте              
контакта с такими предметами, как парфюмерия или косметика,                                   
которые могут   вызвать коррозию.

�. Обращайтесь со SnapX осторожно, чтобы не повредить его при серьезных 
падениях или ударах.

�. Никогда не пытайтесь разобрать камеру, так как это может нарушить ее     
водонепроницаемость.

Сохранение водонепроницаемости

�. Эта камера является высокоточным прибором. Берегите ее от падений и ударов, 
чтобы не повредить. 

�. Убедитесь, что камера работает в рекомендуемом диапазоне температур.   
Не оставляйте ее на длительное время при высоких или низких температурах, 
так как это может сократить срок ее службы.

�. Только SnapX является водонепроницаемым. Поэтому предотвратите           
попадание воды в Action Pod. Перед погружением убедитесь,                              
что крышка объектива камеры плотно закрыта и на ней нет грязи.

Указания по использованию экшн-камеры 
SnapX
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�. После использования камеры в соленой воде промойте ее пресной               
водой и аккуратно промокните мягкой тканью. Дайте ей полностью              
высохнуть на воздухе, прежде чем вернуть в Action Pod.

�. При длительном использовании или при высокой температуре окружающей 
среды поверхность устройства может нагреваться. Избегайте продолжительного 
контакта, чтобы предотвратить ожоги при низкой температуре.

�. Не заряжайте камеру в течение длительного времени. Во время зарядки    
держите камеру вдали от детей и домашних животных,                                           
чтобы предотвратить несчастные случаи.

�.  Храните камеру вдали от острых предметов и влажных мест.

�.Держите камеру вдали от детей, чтобы предотвратить случайное                     
проглатывание или вдыхание мелких компонентов устройства.

�.Держите подвеску с магнитом подальше от детей, чтобы избежать                   
возможных казусов.

�.Не используйте аксессуары во время динамичных занятий, чтобы свести к 
минимуму риск падения камеры или аксессуаров.

�.Обеспечьте правильную установку и герметичность при монтаже SnapX с    
помощью прилагаемых аксессуаров, чтобы предотвратить его падение.

�.Не вращайте клипсу с усилием, чтобы не повредить ее.

�.Сила притяжения магнитного кулона может зависеть от одежды. Если вы    
носите его под одеждой, прикрепите его к более тонкой ткани, чтобы           
снизить риск отсоединения камеры. 

�.Лицам с кардиостимуляторами рекомендуется не использовать магнитный 
кулон из соображений безопасности.

Указания по использованию аксессуаров
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Бренд: 

Название продукта:

Модель:

Размер:

Память:

Материал: 

Емкость аккумулятора 
(только SnapX):

Емкость аккумулятора
 (только Action Pod):

Время работы от аккумулятора 
(только SnapX):

Время работы от аккумулятора 
(SnapX+Action Pod): 

Вес нетто: 

Беспроводная сеть: 

Водонепроницаемость камеры: 

Рабочая температура: 

Внешний микрофон: 

Расширенная память:

�. Технические характеристики
AKASO

Экшн-камера

SnapX

��×��×�� мм (SnapX+Action Pod)

�� г (только SnapX)
��� г (SnapX+Action Pod)

Встроенная память �� ГБ

 Пластик, силикон, стекло

RF �.�G+Wifi �.�GHz

IPX�

-�℃~��℃ (��℉~���℉)

Не поддерживается.

Не поддерживается.

Встроенный ��� мАч

Около � часов записи в формате ����P. 

Около ��� минут работы в режиме ����P. 

Встроенный ���� мАч

Примечание: Фактическое время работы 
аккумулятора может варьироваться            
в зависимости от условий и режима                      
использования.
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�. Что в коробке 

SnapX
× �

Action Pod
× �

 Кабель Type-C
× �

 Подвеска-магнит
x �

Легкая клипса
x �

Краткое 
руководство

× �

Горизонтальная 
рамка

× �

Вертикальная 
рамка 

× �

V�.�

A C T I O N  C A M

QUICK START GUIDE
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�. Ваша экшн-камера SnapX

SnapX

Экшн-камера SnapX состоит из двух 
частей: SnapX и Action Pod. 

SnapX

Action Pod

1

2

3

4

Микрофон 
Объектив
Индикатор
Кнопка SnapX
Пункты зарядки

1

2

3

4

5

5
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Action Pod

Зарядное устройство SnapX
Экран дисплея 
Кнопка Action Pod     
Индикатор Action Pod

1

2

3

4

Крепление Action Pod
Отверстие для микрофона
Порт питания USB
Отверстие под гайку �/� дюйма  

5

6

7

8

Совет: Кнопку Action Pod можно потянуть вверх, вниз, влево, вправо или        
просто нажать, что позволяет выполнять различные операции.                            
Более подробную информацию см. в разделе Введение в управление кнопками.    
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�. Первое использование

Экшн-камера SnapX может поставляться с низким уровнем заряда.                    
Перед первым использованием камеру необходимо полностью зарядить. 

(�) Зарядка Action Pod
Найдите порт питания USB и подключите 
Action Pod к USB-адаптеру или компьютеру 
с помощью входящего в комплект кабеля 
Type-C. Во время зарядки индикатор         
Action Pod горит красным, а после полной   
зарядки загорается зеленым. Для полной
зарядки может потребоваться около � часов. 
После полной зарядки отсоедините кабель.

Примечание: Action Pod не является              
водонепроницаемым, пожалуйста,                   
защитите его от намокания.

(�) Зарядка SnapX
Поместите SnapX в Action Pod,               
как показано на рисунке. Action Pod  
автоматически зарядит SnapX.                               
Во время зарядки индикатор SnapX    
горит красным, а после полной             
зарядки загорается зеленым.

(�) Извлечение SnapX из Action Pod
Слегка нажмите на верхнюю часть линзы большим пальцем, чтобы извлечь 
SnapX из Action Pod. Обращайтесь с устройством осторожно, чтобы не урони
ть SnapX.
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Метод �: Использование  Action Pod 

Откройте Action Pod, нажмите на его 
кнопку в любом направлении, и SnapX 
включится и автоматически подключится 
к Action Pod. Чтобы выключить SnapX, 
просто закройте Action Pod.

Метод �: Использование  SnapX     

Нажмите и удерживайте кнопку 
SnapX в течение � секунд, чтобы         
включить его. Снова нажмите и           
удерживайте кнопку в течение �         
секунд, чтобы выключить ее.  

Примечание: SnapX автоматически  
выключится и отсоединится от 
Action Pod, если не будет работать в 
течение заданного времени                  
автоматического отключения. Чтобы 
снова использовать SnapX, просто    
снова подключите его к Action Pod 
(можно только в течение � секунд). 

(�) Включение и выключение SnapX 
Включить или выключить SnapX можно следующими двумя способами.
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Кнопка Операция Функции

Кнопка вверх 
(нажмите кнопку 
вверх)

Короткая пе
чать

В меню быстрого доступа: Нажмите, чтобы вернуться 
в главное меню текущего режима. 

В меню настроек: Нажмите, чтобы изменить настройки.

�. Начало работы 
(�) Введение в управление кнопками
Кнопку Action Pod можно нажимать вверх, вниз, влево, вправо или просто наж
имать, что позволяет выполнять различные операции. Более подробная инфо
рмация приведена в таблице ниже:  

Кнопка вниз 
(нажмите кнопку 
вниз)

Короткая пе
чать

В главном меню: Нажмите для входа в меню                  
быстрого доступа текущего режима.

В меню настроек: Нажмите, чтобы изменить настройки.

Левая кнопка 
(нажмите кнопку 
влево)

Короткая пе
чать

В главном меню: Нажмите для переключения режимов.

В меню настроек: Нажмите, чтобы изменить настройки.

В меню быстрого доступа: Нажмите, чтобы вернуться 
в главное меню предыдущего режима.

Правая кнопка 
(нажмите кнопку 
вправо)

Короткая пе
чать

Кнопка OK 
(просто нажмите 
на кнопку)

Короткая пе
чать

В главном меню: Нажмите для переключения режимов.

В меню настроек: Нажмите, чтобы изменить настройки.

В меню быстрого доступа: Нажмите, чтобы                       
вернуться в главное меню следующего режима.

В меню быстрого доступа: Нажмите, чтобы начать
/остановить запись или сделать снимок.

В меню настроек: Нажмите, чтобы подтвердить          
текущую опцию и вернуться к верхним настройкам.

В главном меню Настройки: Нажмите для входа               
в меню системных настроек.

В главном меню: Нажмите, чтобы включить SnapX.

Нажмите и удерживайте кнопку в течение � секунд,    
чтобы выполнить жесткий сброс.

Нажмите и уде
рживайте кно
пку

В главном меню: Нажмите и удерживайте, чтобы                     
выключить SnapX. 
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Примечание: Когда на экране Action Pod отображается «Press key, Wait conn 
(Нажмите клавишу, дождитесь соединения)», просто нажмите кнопку Action 
Pod в любом направлении, чтобы активировать SnapX и войти в экран            
предварительного просмотра; если SnapX или Action Pod замерзает или         
работает неправильно, нажмите и удерживайте кнопку SnapX или Action Pod 
в течение восьми секунд, чтобы выполнить жесткий сброс. 

Нажатие кнопки в разных меню также запускает различные функции.                 
Подробную информацию см. ниже:

A. Главное меню

Находясь в Главном меню, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо для п
ереключения режимов.

B. Меню быстрого доступа
* Нажмите вверх, чтобы вернуться в главное меню текущего режима.
* Нажмите вниз, чтобы войти в меню настроек текущего режима.
* Нажмите влево, чтобы вернуться в главное меню предыдущего режима.
* Нажмите вправо, чтобы вернуться в главное меню следующего режима.
* Просто нажмите, чтобы использовать ее как кнопку спуска затвора. 

Кнопка SnapX

Нажмите и уде
рживайте кно
пку Нажмите и удерживайте кнопку в течение � секунд,       

чтобы выполнить жесткий сброс.

Короткая 
печать

Нажмите, чтобы начать/остановить видеозапись 
или сделать снимок.

Нажмите и удерживайте кнопку в течение � секунд,   
чтобы включить или выключить питание.
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C. Меню настроек

Находясь в меню настроек, нажмите кнопку влево или вправо, чтобы изменить 
выбранные настройки. 

2Min1Min 3Min
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(�) Экран предварительного просмотра

(�) Режимы переключения
➀ Находясь в главном меню, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,       

чтобы переключить режимы: Time Lapse, Hyperlapse, Slo-Mo, Video,              
Night Mode, Photo и Setup.

Уровень заряда батареи Action Pod

SnapX 

Уровень заряда батареи SnapX 
(отображается в виде значка зарядки 
во время процесса зарядки)

Значок текущего режима съемки

Текущий режим съемки

1

2

3

4

5

Карта памяти

Оставшийся объем памяти

Значок текущего режима съемки

Текущее разрешение

Угол

Стабилизация изображения

Частота кадров

6

7

8

9

10

11

12

1 2

34

6
7

5
8
9

10

11

12
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➁ В главном меню Action Pod автоматически отобразит меню быстрого               
доступа к текущему режиму примерно через � секунды. (Этого не произойдет, 
если вы находитесь в меню быстрого доступа).

Режимы

Режим video 
(видео)

Pежим night (ночь)

Главное меню→ Меню быстрого доступа

Режим видео включен

Остается на � секунды.

Остается на � секунды.

Остается на � секунды.

Остается на � секунды.

Pежим night включен

Pежим hyperlapse 
(гиперлапс)

Pежим hyperlapse включен

Pежим time lapse 
(таймлапс)

Pежим time lapse включен

Остается на � секунды.

Pежим photo (фото)

Pежим photo включен
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Остается на � секунды.

Pежим Slo-Mo 
(медленное движение)

Pежим Slo-Mo включен

(�) Использование кнопки спуска затвора

Находясь в меню быстрого доступа, н
ажмите кнопку Action Pod, чтобы нача
ть/остановить видеозапись или сдела
ть снимок.

Примечание: Чтобы остановить запись в режиме видео, нажмите кнопку еще раз.

Находясь в меню быстрого доступа, 
нажмите кнопку SnapX, чтобы начат
ь/остановить видеозапись или сдела
ть снимок.

Через Action Pod Через SnapX

1080P   4X
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(�) Показатели

Операция Описание Индикатор SnapXИндикатор Action Pod

Зарядка мод
уля Action 
Pod

Красный цвет остается 
включенным
Зеленый цвет остается вк
люченным

Синий цвет остается вклю
ченным

Синий цвет остается 
включенным

Медленно мигает крас
ный цвет

Зарядка

Полностью заряжен

Разряженная батарея

/

/

/

Зарядка 
SnapX

Режим ожид
ания

/

/

/

Зарядка

Полностью заряжен

SnapX подключен к мод
улю Action Pod. Никакие 
операции не применяю
тся.

Разряженная батарея

Красный цвет остаетс
я включенным
Зеленый цвет остается 
включенным

Медленно мигает кр
асный цвет

Синий цвет остается вк
люченным

Синий цвет медлен
но мигает один раз 
и остается включе
нным

Съемка

SnapX находится в режим
е фотосъемки. Нажмите к
нопку спуска затвора, что
бы сделать снимок.

Синий цвет медленно мигае
т

Синий цвет медле
нно мигает

Запись

SnapX находится в режим
е видеосъемки. Нажмите 
кнопку спуска затвора, чт
обы начать запись.

(�) Подключение к приложению AKASO
Чтобы просмотреть состояние камеры, вам нужно подключить SnapX к       
приложению AKASO App. После подключения SnapX к AKASO App вы              
сможете получить доступ к прямой трансляции с камеры, изменять              
настройки, воспроизводить, загружать, редактировать и делиться видео с 
помощью телефона. Для получения более подробной информации              
обратитесь к разделу: Использование Wifi камеры и приложения AKASO. 
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�. Запись видео

(�) Режимы видео
Экшн-камера SnapX имеет � режимов видеосъемки: Video, Night Mode,          
Time Lapse, Hyperlapse и Slo-Mo.  

Совет: Экшн-камера SnapX может запоминать ранее использованные             
настройки. При включении по умолчанию будут использоваться                       
последние настройки.

A. Режим video (видео)

Чтобы войти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,         
чтобы переключиться в этот режим, и подождите � секунды, чтобы войти в      
экран меню быстрого доступа.

На этом экране нажмите кнопку спуска затвора, чтобы записать обычное        
видео с заданным разрешением и частотой кадров.

Вы можете настроить параметры видео для идеальной съемки → находясь     
на экране контекстного меню, нажмите кнопку вниз, чтобы войти в меню         
настроек видео, в котором доступны такие параметры, как разрешение,           
частота кадров, стабилизация изображения, угол и HDR. После настройки      
вернитесь в главное меню, затем в экран быстрого меню и нажмите кнопку    
спуска затвора, чтобы записать видео с заданными параметрами.

Остается на � секунды.
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Остается на � секунды.

Остается на � секунды.

B. Pежим night (ночь)

Режим night имеет оптимальные предустановленные параметры,                         
позволяющие без труда снимать видео с изысканной детализацией и                
подлинными цветами в условиях недостаточной освещенности, даже в              
темноте.

Чтобы перейти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо и 
подождите � секунды, чтобы войти в экран быстрого меню. Находясь на этом 
экране, нажмите кнопку спуска затвора, чтобы записать видео с                            
детализацией и цветом в условиях недостаточной освещенности.

C. Pежим time lapse (таймлапс)

Time lapse озволяет сжать длительные события в короткие клипы, делая кадры 
через определенные промежутки времени. Например, при записи 
��-минутного отрезка с интервалом в � секунды получается ��-секундное            
ускоренное видео, а при ��-секундном интервале - �-секундный ускоренный    
ролик. 

Совет: Длина видео зависит от установленного интервала.

Чтобы войти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,              
чтобы переключиться в этот режим, и подождите � секунды, чтобы войти в        
экран контекстного меню. Находясь на этом экране, нажмите кнопку спуска      
затвора, чтобы записать таймлапс видео.
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Остается на � секунды.

D. Pежим hyperlapse (гиперлапс)

Режим hyperlapse позволяет камере создавать устойчивые и плавные                  
видеоролики с быстрым движением, кажущимся быстрее, чем в реальном         
времени. Этот режим идеально подходит для съемки быстро движущихся сцен.

Например, �-минутное видео, снятое с выдержкой �X, дает �-минутное                
ускоренное видео, а при выдержке ��X - ��-секундное ускоренное видео.

Чтобы войти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,            
чтобы переключиться в этот режим, и подождите � секунды, чтобы войти в         
экран контекстного меню. Когда вы окажетесь на этом экране, нажмите                
кнопку спуска затвора, чтобы записать гиперлапс-видео.

Остается на � секунды.

E. Pежим Slo-Mo (медленное движение)

В режиме Slo-Mo экшн-камера SnapX снимает видео с выбранным вами                
разрешением и скоростью замедленной съемки, но сохраняет его с частотой 
воспроизведения �� кадров в секунду. Это гарантирует, что при воспроизведени
и видео будет отображаться с захватывающим эффектом замедленной             
съемки.

Например, ��-секундный ролик, снятый в разрешении ���P���, превращается в 
��-секундное видео, воспроизводимое в разрешении ���P��fps. По сути,          
видео воспроизводится в � раз медленнее.

Чтобы войти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,         
чтобы переключиться в этот режим, и подождите � секунды, чтобы войти в     
экран контекстного меню. Находясь на этом экране, нажмите кнопку                  
спуска затвора, чтобы записать замедленное видео.

1080P   4X
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Примечание: В разных режимах доступны различные настройки. Подробнее см. 
в разделе: Меню настроек видео.

(�) Настройки видео
➀  Находясь в главном мен

ю режима видео, нажмит
е кнопку Action Pod вниз, 
чтобы войти в меню наст
роек текущего режима.

➁  Выберите нужные настр
ойки в меню, затем нажм
ите кнопку влево или вп
раво, чтобы настроить п
араметры. 

➂ После завершения настро
йки нажмите кнопку вверх
, чтобы перейти к пункту Н
азад, и нажмите кнопку , ч
тобы вернуться в Главное 
меню.
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A. Res. (Разрешение видео)

�K��/�K�� (по умолчанию)/�.�K��/�.�K��/����P���/����P��/����P��

Камера способна записывать видео в разрешении до �K�� кадров в секунду. 
Более высокие разрешения позволяют получить более четкие и детализированные 
кадры благодаря увеличенному количеству пикселей, но при этом размер     
файлов увеличивается.

Примечание: съемка видео с высоким разрешением или высокой частотой   
кадров в теплом помещении приведет к тому, что камера будет потреблять   
больше энергии и быстро нагреваться. 

B. Interval (Интервал таймлапса)

� Sec/� Sec/� Sec (по умолчанию)/�� Sec/�� Sec/� Min

Установите интервал, с которым камера снимает сцену в режиме time lapse.  
Камера будет снимать сцены с заданным интервалом и плавно объединять   
их в видеоролик. 

Например, если интервал установлен на «� sec», камера будет записывать      
сцену каждые � секунд, превращая длинные кадры в короткое видео.                
Этот режим идеально подходит для съемки завораживающих моментов,          
таких как восходы, закаты, распускающиеся цветы и многое другое

Примечание: Доступно только в режиме time lapse.

C. Speed (Скорость)

�X/�X (по умолчанию)/�X/��X/��X

Измените скорость ускорения видео в режиме hyperlapse. 

Примечание: Доступно только в режиме hyperlapse.

D. Speed (Скорость)

�.�K �X/����P �X (по умолчанию) /���P �X

Изменение скорости замедления видео в режиме замедленной съемки. 

Примечание: Доступно только в режиме Slo-Mo.
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E. EIS (стабилизация изображения)

Off/Normal/Super (по умолчанию)

Благодаря алгоритмам электронной стабилизации изображения и                     
стабилизации SuperSmooth экшн-камера SnapX может эффективно                       
сглаживать дрожание объектива, обеспечивая плавное и чистое видео. Эта 
функция идеально подходит для съемки сцен, связанных с такими видами     
деятельности, как езда, катание на коньках и использование рук.

Off (Выкл): отключение стабилизации изображения.

Normal (Нормальный): режим стабилизации внутри камеры использует          
алгоритм электронной стабилизации изображения вместе с �-осевым               
гироскопом, обеспечивая отсутствие дрожания.

Super (Супер): Обновленный режим стабилизации изображения в приложении, 
обеспечивающий сверхплавную съемку. Для достижения этого алгоритм        
стабилизации SuperSmooth применяется через приложение AKASO.                    
Для получения результатов в режиме SuperSmooth запишите видео с                 
выбранной опцией «Super», а затем загрузите стабилизированное видео             
через приложение AKASO. Подробные инструкции можно найти в разделе:   
Использование Wifi камеры и приложения AKASO  → Альбом →                         
Загрузка видео SuperSmooth.

Примечание: Эта функция доступна только в режимы video и night.

Super: Вкл.EIS: Вкл.EIS: выкл.

F. Angle (Угол)

Wide (по умолчанию)/Linear/Narrow

Настройте угол съемки. Широкий угол позволяет снимать обширные сцены с 
небольшим снижением качества изображения, в то время как узкий угол позволяет 
снимать наименьшее количество сцен с мельчайшими деталями.    
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G. HDR

Off (по умолчанию)/On

Выберите включение или выключение HDR. HDR (Высокий динамический      
диапазон) позволяет передать детали и цвета как в бликах, так и в тенях           
для получения реалистичных и потрясающих снимков, что делает его                    
идеальным для высококонтрастных сцен.

Примечание: Доступно только в режиме видео.

H. Clip (Клип)

Off (по умолчанию)/� Min/� Min/� Min

Настройте продолжительность записи видео камерой. Камера будет                   
записывать и сохранять видео с заданной продолжительностью.

(�) Меню настроек видео

VideoНастройки Night Mode Time Lapse Hyperlapse Slo-Mo

Res. �K��/�K��              
(по умолчанию)/

�.�K��/�.�K��

����P���/����P��
/����P��

�.�K�� �K (по

умолчанию)/        
�.�K/����P

�K (по

умолчанию)/       
�.�K/����P

�.�K/����P (по          
умолчанию)/���P

Interval / / � Sec/� Sec/� Sec 
(по умолчанию)/ 
�� Sec/�� Sec/� Min

/ /

Speed 
(Hyperlapse)

/ / / �X/�X                              

�X/��X/��X
(по умолчанию)/

/

Speed (Slo-Mo) / / / / �X/�X                        
(по умолчанию)/�X

EIS Off/Normal/   
Super 
 (по умолчанию)

Off/Normal/   
Super 
 (по умолчанию)

/ / /
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HDR Off (по умолчанию)/
On

/ / / /

Clip Off (по умолчанию)/
�Min/ � Min/� Min

Off (по умолчанию)/
�Min/ � Min/� Min

/ / /

Остается на 2 секунды.

�. Фотосъемка

(�) Pежим photo (фото)
Чтобы войти в этот режим, нажмите кнопку Action Pod влево или вправо,            
чтобы переключиться в этот режим, и подождите � секунды, чтобы войти в        
экран его контекстного меню. Находясь на этом экране, нажмите кнопку             
спуска затвора, чтобы сделать снимок с заданным разрешением.

Вы можете настроить параметры фотосъемки для получения идеальных            
снимков → когда вы находитесь на экране контекстного меню, нажмите              
кнопку вниз, чтобы войти в меню настроек фотосъемки, которое предлагает 
такие параметры, как разрешение, таймер, серийная съемка, угол и RAW.          
После настройки вернитесь в главное меню, затем в экран быстрого меню и 
нажмите кнопку спуска затвора, чтобы сделать снимки с заданными параметрами.   

Angle

Linear/Narrow

Wide 
(по умолчанию)/

Linear/Narrow

Wide 
(по умолчанию)/

Linear/Narrow

Wide 
(по умолчанию)/

/ /
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Примечание: В разных режимах доступны различные настройки. Подробнее см.   
в разделе: Меню настроек фото.

A. Res. (Разрешение фотографии)

��M/��M (по умолчанию)/��M

Изменяйте разрешение фотографий. Эта камера способна делать снимки        
с разрешением �� МП. Хотя более высокое разрешение позволяет получать   
более четкие и детализированные снимки за счет увеличения количества     
пикселей, оно также приводит к увеличению размера файлов.

B. Timer (Таймер)

Off (по умолчанию)/� Sec/� Sec/�� Sec

Установите время обратного отсчета для съемки. Закончив настройку,              
вернитесь на экран главного меню и нажмите кнопку спуска затвора,                  
чтобы сделать снимок в заданное время обратного отсчета.

➀  Находясь в меню быстрого 
доступа, нажмите кнопку 
Action Pod вниз, чтобы во
йти в меню настроек теку
щего режима.

➁  Выберите нужную настройку 
в меню, затем нажмите   
кнопку влево или                
вправо для настройки      
параметров. 

➂  После завершения            
настройки нажмите          
кнопку вверх, чтобы пер
ейти к пункту Назад,         
и нажмите  кнопку , чтобы 
вернуться в Главное меню.

(�) Настройки фотографий

01 02 03

04 05 06 07 08 09

10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27

28 29 30 31 32 33

34 35 36 37 38 39

40 41 42 43 44 45

46 47 48

RU



(�) Меню настройки фото

C. Burst (Серийная)

Off (по умолчанию)/�/�/��

Установите количество последовательных снимков, которые камера делает 
при одном нажатии кнопки спуска затвора. Закончив настройку, вернитесь 
на экран главного меню и нажмите кнопку спуска затвора, чтобы непрерывн
о делать снимки в заданном режиме.

D. RAW

Off (по умолчанию)/On

RAW - это оригинальный формат изображения, в котором сохраняются                 
несжатые данные, что позволяет снимать фотографии в необработанном     
виде. Фотографии, снятые в формате RAW, имеют большой размер.

E. Угол

Wide (по умолчанию)/Linear/Narrow

Настройте угол съемки. Широкий угол позволяет снимать обширные сцены 
с небольшим снижением качества изображения, в то время как узкий угол     
позволяет снимать наименьшее количество сцен с мельчайшими деталями.    

Настройки Phоtо

Res.

Timer

Burst

RAW

Angle

Off (по умолчанию)/� Sec/� Sec/�� Sec

Off (по умолчанию)/�/�/��

Off (по умолчанию)/On

Wide (по умолчанию)/Linear/Narrow

��M/��M (по умолчанию)/��M
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�. Системные настройки

Настройте параметры системы SnapX в соответствии с вашими предпочтениями. 

(�) Доступ к системным настройкам
➀  Когда SnapX включен,      

нажимайте кнопку Action 
Pod влево или вправо,    
пока не найдете пункт          
«Settings (Настройки)»,    
затем нажмите кнопку,    
чтобы войти в меню             
системных настроек.

➃  После завершения                        
настройки нажмите кнопку 
вверх, чтобы перейти к       
пункту Назад, и нажмите   
кнопку , чтобы вернуться  
в Главное меню.

➁  Нажимайте кнопку                
вверх или вниз, чтобы вы
брать нужные                            
настройки в меню.

➂  Найдя нужные настройки, 
нажмите кнопку влево                
или вправо, чтобы                     
настроить параметры.
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(�) Меню системных настроек
A. Auto Off (Автоматическое)
� Min/� Min/� Min (по умолчанию)
Установите продолжительность бездействия, после которого камера                       
автоматически выключается. Если в течение указанного времени камера не                        
используется, она отключается.

B. LED
On (по умолчанию)/Off

Светодиодные индикаторы камеры SnapX будут загораться или мигать в                   
зависимости от выполняемых вами операций. Более подробную                                
информацию см. в разделе: Начало работы→Индикаторы.

C. Vibrate (Вибрация)
On (по умолчанию)/Off
При включенной функции Vibrate камера SnapX будет издавать вибрации,            
соответствующие различным операциям, таким как включение, подключение к 
Action Pod, запись, фотосъемка и т. д.

D. Hz (частота питания)
��Hz/��Hz (по умолчанию)
Выберите частоту, на которой записывается или воспроизводится видео            
на телевизоре, в соответствии с вашим регионом. Если вы живете в северо
-восточном регионе, установите частоту питания �� Гц. Если вы живете за              
пределами этого региона, установите значение �� Гц. Обязательно выберите 
правильный формат, чтобы избежать воздействия световых волн при                      
съемке в помещении.

E. Gyroflow
On/Off (по умолчанию)
При записи видео с настройками EIS, установленными на «Super», экшн
-камера SnapX сохраняет видео, обработанное �-осевым гироскопом камеры. 
Вы можете дополнительно улучшить отснятый материал, используя инструме
нт стабилизации видео Gyroflow на компьютере, что позволит получить                 
более плавные и кинематографичные видеоматериалы.
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(�) Меню системных настроек
A. Auto Off (Автоматическое)
� Min/� Min/� Min (по умолчанию)
Установите продолжительность бездействия, после которого камера                       
автоматически выключается. Если в течение указанного времени камера не                        
используется, она отключается.

B. LED
On (по умолчанию)/Off

Светодиодные индикаторы камеры SnapX будут загораться или мигать в                   
зависимости от выполняемых вами операций. Более подробную                                
информацию см. в разделе: Начало работы→Индикаторы.

C. Vibrate (Вибрация)
On (по умолчанию)/Off
При включенной функции Vibrate камера SnapX будет издавать вибрации,            
соответствующие различным операциям, таким как включение, подключение к 
Action Pod, запись, фотосъемка и т. д.

D. Hz (частота питания)
��Hz/��Hz (по умолчанию)
Выберите частоту, на которой записывается или воспроизводится видео            
на телевизоре, в соответствии с вашим регионом. Если вы живете в северо
-восточном регионе, установите частоту питания �� Гц. Если вы живете за              
пределами этого региона, установите значение �� Гц. Обязательно выберите 
правильный формат, чтобы избежать воздействия световых волн при                      
съемке в помещении.

E. Gyroflow
On/Off (по умолчанию)
При записи видео с настройками EIS, установленными на «Super», экшн
-камера SnapX сохраняет видео, обработанное �-осевым гироскопом камеры. 
Вы можете дополнительно улучшить отснятый материал, используя инструме
нт стабилизации видео Gyroflow на компьютере, что позволит получить                 
более плавные и кинематографичные видеоматериалы.

F. Stamp (Временная метка)
On/Off (по умолчанию)
При включении функции Временная метка время и дата будут отображаться    
в виде водяного знака на ваших видео и фотографиях.

G. Rotation (Поворот)
On (по умолчанию)/Off
SnapX может определять, как вы держите камеру, что делает съемку более               
приятной. При включенной  функции Rotate камера интуитивно снимает                
вертикальные кадры, если держать ее вертикально, и переключается на                  
горизонтальный экран, если держать ее боком.  

H. Language (Язык)
简体中文/English (по умолчанию)/Deutsch/日本語/Français/Español/Italiano
Установите язык системы, который отображается в интерфейсе камеры.

I. Format (Формат)
Отформатируйте карту памяти в системных настройках.  Форматирование              
приведет к удалению всех медиафайлов, хранящихся на карте памяти.                       
Убедитесь, что важные файлы сохранены в другом месте, прежде чем продолжить.

J. Wifi
Просмотрите идентификатор Wifi SSID и пароль устройства. 

K. About (О программе)
 просмотр информации о версии микропрограммы вашего SnapX. 

L. Reset (Сброс)
Сбросьте все настройки до значений по умолчанию и отключите все текущие      
соединения. 

M. Back (Назад)
Выйдите из меню системных настроек и вернитесь в главное меню. 
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�. Передача данных

(�) Передача файлов на компьютер
Если вам нужно передать видео или фотографии, хранящиеся в SnapX, вы    
можете подключить SnapX к компьютеру для передачи файлов. Ниже                  
приведены подробные шаги для справки: 

➀ Откройте Action Pod и нажмите на его кнопку, чтобы активировать SnapX.

➁ Подключите кабель передачи данных Type-C к порту USB питания Action 
Pod, а затем подключите экшн-камеру SnapX к компьютеру.

➂ При появлении запроса выберите «MSDC» в качестве предпочтения               
подключения. Вы получите уведомление о том, что ваша камера теперь    
подключена к компьютеру.

➃ Перейдите к диску карты памяти на компьютере, а затем перенесите             
нужные файлы для воспроизведения или редактирования.

Примечание: Чтобы включить передачу данных, убедитесь, что вы                        
используете кабель USB для передачи данных, а не просто кабель для                 
зарядки. Если во время записи видео устройство подключено к компьютеру, 
Snap X приостановит запись, сохранит файл и впоследствии предложит           
варианты подключения.

(�) Использование камеры SnapX Action Cam в качест
ве веб-камеры
При подключении к компьютеру экшн-камеру SnapX можно использовать в  
качестве веб-камеры. Ниже приведены подробные шаги для справки: 

➀ Откройте Action Pod и нажмите на его кнопку, чтобы активировать SnapX.

➁ Подключите кабель передачи данных Type-C к порту USB питания Action 
Pod, а затем подключите экшн-камеру SnapX к компьютеру.

➂ При появлении запроса выберите «PC Camera» в качестве варианта                
подключения. Вы получите уведомление о том, что ваша камера теперь    
подключена к компьютеру.
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➃ Активируйте камеру как веб-камеру (на некоторых компьютерах может          
потребоваться сначала включить настройку «USB Video Device»).

Примечание: При использовании в качестве веб-камеры разрешение камеры 
по умолчанию составляет ����p при �� кадрах/с. Вы можете изменить                  
разрешение с помощью программы для веб-камеры на компьютере. Обязательно 
используйте USB-кабель для передачи данных (а не только для зарядки),           
чтобы обеспечить передачу данных.
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��. Использование Wifi камеры и прило
жения AKASO 

(�) Особенности Wifi камеры
Функция Wifi позволяет подключить камеру к приложению AKASO App для      
предварительного просмотра или передачи файлов.

Примечание: Камера Wifi не будет подключена к Интернету.

(�) Скачать приложение AKASO 
➀ Чтобы синхронизировать камеру с приложением, 
загрузите приложение AKASO App из App Store 
(iOS) или Google Play (Android) по запросу «AKASO». 

(�) Особенности приложения AKASO 
➀ Просмотр состояния камеры на телефоне.

➁ Дистанционное управление камерой с помощью телефона.

➂ Просмотр видеороликов и фотографий, хранящихся на SD-карте.

➃ Редактируйте или делитесь видеороликами и фотографиями, снятыми      
камерой.

➄ Обновите встроенное программное обеспечение камеры.

Советы:

➀ Перед подключением к приложению AKASO убедитесь, что Wifi камеры      
активен.

➁ Камера не может работать в режиме Wifi. При выходе из экрана Wifi               
камера автоматически отключается от сети Wifi. 

➂ При подключении камеры к Wifi появится уведомление «No Internet 
Connection (Нет подключения к Интернету)» или «Weak Security (Слабая     
безопасность)», поскольку передача данных на телефоне приостановлена. 
Однако вы можете продолжить подключение.

AKASO
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➁ Получите доступ ко всем функциям приложения, зарегистрировавшись    
и войдя в свою учетную запись AKASO. (Если у вас уже есть учетная запись, 
войдите в приложение напрямую).

(�) Подключение SnapX к приложению AKASO
Чтобы просмотреть состояние камеры, необходимо подключить SnapX к при
ложению AKASO App. Чтобы получить приложение AKASO App бесплатно, заг
рузите и установите его на свой телефон из App Store или Google Play. Когда 
ваш SnapX подключен к приложению AKASO App, вы также можете изменять 
настройки камеры, воспроизводить, загружать, редактировать и делиться в
идео с помощью своего телефона. Чтобы подключить SnapX к приложению 
AKASO App, выполните следующие действия: 

Шаг �: Откройте Action Pod и нажмите на е
го кнопку, чтобы активировать SnapX или у
бедиться, что она находится в режиме ожи
дания. Wifi камеры также успешно активир
уется.

1

Шаг �: Откройте приложение AKASO, нажм
ите на значок Устройство внизу.

2
0009 :
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Шаг �: Выберите SnapX в списке опций для 
обнаружения Wifi камеры.

3

Шаг �: Нажмите на обнаруженный идентиф
икатор Wifi SSID, чтобы начать подключени
е к Wifi камеры. На экране Action Pod появи
тся информация о Wifi. 

4

5

Шаг �: Выберите опцию                                  
«Join (Присоединиться)», чтобы                        
продолжить соединение.

Шаг �: Сейчас приложение устанавливает       
соединение с вашей камерой. Подождите       
несколько секунд, и ваша камера будет               
успешно соединена с приложением.                           
На экране Action Pod также появится надпись 
«App conn.».

6

0009 :0009 : 0009 : 0009 :

0009 : 0009 : 0009 :

Connect

Connect

Please turn on Wifi and move closer to your phone. Connecting to the device......

Connecting to the device......Connecting to the device......
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0009 :

Советы:

➀ Чтобы обеспечить успешное соединение, сначала разрешите приложению 
доступ к местоположению и локальной сети вашего телефона. Кроме            
того, убедитесь, что на телефоне включены Bluetooth и Wifi. 

➁ Если вам не удалось подключиться к приложению, зайдите в настройки 
Wifi вашего телефона, найдите Wifi SSID камеры и нажмите на него, затем         
введите отображаемый пароль для подключения. После подключения             
вернитесь в приложение. (Примечание: идентификатор Wifi SSID и пароль  
можно найти в системных настройках камеры).

➂ Приведенные выше скриншоты и шаги предназначены только для                
ознакомления.

(�) Введение приложения AKASO

A. Пользовательский интерфейс приложения 

Выход из экрана предпросмотра Системные настройки

Оставшаяся память для съемки

Уровень заряда батареи SnapX

Экран в реальном времени

Доступ к альбому

Затвор

Режимы съемки

EV & WB настройки

Настройки разрешения Длительность петли
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0009 :

B.  Альбом 

➀ Доступ к альбому

Шаг �: Нажмите на значок Альбом        в левом нижнем углу, чтобы просмотре
ть видео и фотографии, хранящиеся на.

Шаг �: Оказавшись внутри, проведите пальцем вверх, чтобы увидеть все фай
лы. Выберите любой файл, чтобы воспроизвести его.

Примечание: Чтобы получить доступ к файлам, снятым камерой, first разре
шите приложению доступ к альбому вашего телефона в меню Настройки → 
AKASO GO → Фото → Все фото.                  
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0009 :

➁ Удаление файлов в приложении

Шаг �: Откройте альбом.

Шаг �: Выберите файлы, которые хотите удалить.

Шаг �: Нажмите значок Удалить        в левом нижнем углу и подтвердите                
удаление.

Шаг �: Выбранные файлы будут удалены.

Примечание: Не изменяйте настройки Wifi и не отключайтесь от приложени
я во время удаления.  
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➂ Загрузка файлов на телефон
Вы можете загрузить видео- или фотофайлы с карты памяти через                        
приложение AKASO. Выполните следующие шаги, чтобы загрузить файлы     
из приложения на телефон:
Шаг �: Откройте альбом.
Шаг �: Выберите файлы, которые хотите загрузить.
Шаг �: Нажмите значок Загрузить        в правом нижнем углу и подтвердите         

загрузку.
Шаг �: После завершения загрузки выбранные файлы будут сохранены в           

галерее телефона.

Примечание: Не изменяйте настройки Wifi и не отключайтесь от приложения 
во время загрузки; если загруженные видео или фотографии не отображаются 
в альбоме вашего телефона Android, зайдите в настройки телефона, затем   
перейдите в раздел «Phone Storage (Хранилище телефона)»→DCIM→AKASO, 
чтобы найти загруженные файлы.
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Шаг �: Перейдите в альбом 
и откройте последнее сохра
нённое видео в полноэкран
ном режиме.

Совет: Последнее записанн
ое видео обычно является т
ем, которое было снято с вк
люченной опцией «Super». В
ы также можете нажать на з
начок с тремя точками         , 
чтобы проверить информац
ию о видео.

Шаг �: Нажмите на опцию 
«Export (Экспорт)» для подтв
ерждения экспорта.

Шаг �: Подождите,                    
пока видео будет обработано 
алгоритмом стабилизации 
SuperSmooth.

➃ Загрузка видео SuperSmooth
Чтобы получить видео с эффектом SuperSmooth, необходимо записать                
видео с выбранной опцией «Super», а затем загрузить его из приложения      
на телефон, следуя указанным шагам. 
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Примечание: Обычные видео нельзя загрузить    
тем же способом, что и видео SuperSmooth,             
поскольку они не были обработаны алгоритмом 
SuperSmooth. Не изменяйте настройки Wifi и не   
отключайтесь от приложения во время процесса.

Шаг �: После успешной обра
ботки и экспорта видео буде
т сохранено в альбоме теле
фона.
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➀ Доступ к системным настройкам

Нажмите на значок Настройки  в правом верхнем углу, чтобы перейти к           
экрану настроек приложения AKASO.

➁ Меню системных настроек

• Обновление прошивки

Обновление прошивки может устранить проблемы совместимости, улучшить 
функции камеры и повысить качество Wifi соединения.

• HDR

Вы также можете включить или выключить HDR на экране системных настроек 
приложения, нажав на ползунок. 

Совет: Для получения более подробной информации о системных настройках 
обратитесь к разделу: Системные настройки→Меню системных настроек. 

C. Системные настройки
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D. Обновление OTA 

Зачем нужно выполнять обновления OTA?

Обновления OTA имеют большое значение для улучшения пользовательского 
опыта, расширения возможностей камеры, повышения ее производительности и 
отзывчивости. Настоятельно рекомендуется регулярно обновлять прошивку       
через приложение AKASO App, поскольку новые пакеты обновлений для          
камеры выходят часто.

Что нужно сделать перед обновлением OTA?

Перед запуском обновления OTA убедитесь, что:

➀ Встроенное программное обеспечение вашей камеры поддерживает         
обновление прошивки.

➁ Вы установили на свой смартфон последнюю версию приложения AKASO.

➂ В фотокамере установлена исправная карта памяти Micro SD.

➃ В вашем телефоне достаточно свободной памяти.

На что нужно обратить внимание перед выходом OTA-обновления?

Перед запуском обновления OTA обратите внимание на следующие меры     
предосторожности:

➀ Внимательно изучите эти рекомендации.

➁ Всегда обновляйте приложение AKASO.

➂ Во избежание сбоев при обновлении используйте совместимую с                       
камерой карту Micro SD. (Возможность записи на карту гарантирует              
совместимость).

➃ Поддерживайте заряд батареи фотокамеры на уровне выше �� %.

➄ Проводите обновление в зонах с надежным покрытием сети, чтобы             
избежать сбоев в обновлении, вызванных плохими условиями сети.

➅ Оставайтесь подключенными к приложению и Wifi устройства в течение   
всего процесса обновления.
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➆ Не работайте с камерой во время обновления, включая такие действия, ка
к вставка или извлечение SD-карты, включение или выключение камеры, а 
также любые другие действия, которые могут нарушить процесс обновлен
ия.

Как выполнить обновление OTA?

➀ Загрузка последней версии прошивки

Шаг �: В Системных настройках приложения нажмите «Firmware update 
(Обновление прошивки)», чтобы открыть экран загрузки. Если доступна новая 
версия, появится уведомление.

Шаг �: Подтвердите версию, затем нажмите «Download(Загрузить)». Это откроет 
настройки сети вашего телефона. 

Совет: На iPhone с подключением �G или �G загрузка начнётся автоматически 
после нажатия «Download (Загрузить)» — пропустите шаги � и �.

Шаг �: Переключитесь на внешнюю сеть (например, домашний Wifi). Нажмите 
«Completed (Завершено)» или вернитесь в приложение.

Шаг �: Приложение автоматически начнёт загрузку прошивки. Поддерживайте 
стабильное соединение до завершения.

➁ Обновите встроенное программное обеспечение

Шаг �: После загрузки нажмите «Connect to the Camera (Подключиться к камере)», 
чтобы открыть настройки сети телефона. Подключитесь к Wifi камеры, затем   
вернитесь в приложение. 

Совет: на iPhone появится запрос на присоединение к сети камеры — нажмите 
«Join (Присоединиться)», чтобы подключиться напрямую.

Шаг �: Обновление прошивки начнётся автоматически. Обычно это занимает  
около одной минуты. Не выключайте камеру во время обновления.

Шаг �: После завершения включите камеру и проверьте версию в меню Setup 
(Настройки) →  About (О программе).
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��. Использование вашего SnapX                    
с аксессуарами

Закрепите SnapX на шляпе с помо
щью удобного зажима, чтобы сним
ать с разных ракурсов.

Носите SnapX с помощью магнитн
ого кулона, чтобы получить захват
ывающий вид от первого лица.

Установите SnapX с помощью Горизонтальную рамку для традиционного         
воспроизведения или Вертикальную рамку для съемки видео с точки               
зрения первого лица, которое стоит поделиться. Просто выровняйте SnapX 
с выбранной рамкой и защёлкните его. Затем прикрепите собранную                  
конструкцию к креплению E и длинному винту для надёжной и гибкой                  
установки, что позволит снимать под различными креативными углами.

√ ×

Сборка крепления E и дли
нного винта

(не входят в комплект)

/ /
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��. Устранение неполадок

Для получения подробных инструкций по устранению неисправностей обра
титесь к официальной странице технической поддержки AKASO: https://ww-
w.akasotech.en/faq.

Теплый совет: Если вам нужно перезагрузить экшн-камеру SnapX, следуйте 
приведенным ниже методам:

Сброс через SnapX: нажмите и удерживайте кнопку SnapX в течение � секунд, 
чтобы выполнить жесткий сброс.

Сброс через Action Pod: нажмите и удерживайте кнопку Action Pod в течение 
� секунд, чтобы выполнить жесткий сброс.

��. Уход за камерой

Для продления срока службы камеры

�) Полностью зарядите вашу экшн-камеру SnapX перед первым                             
использованием.

�) Всегда полностью заряжайте камеру перед длительным хранением.

�) Для повседневного использования рекомендуется записывать видео с      
более низким разрешением и частотой кадров, чтобы экономить заряд   
батареи и уменьшить нагрев.

�) Используйте камеру в пределах допустимого температурного диапазона. 
Воздействие сильной жары или холода может снизить производительность 
и сократить срок службы устройства.

�) Во избежание возможных повреждений используйте только фирменные   
зарядные кабели AKASO.
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��. Меры предосторожности

(�) Изделия, поврежденные в результате неправильного использования,

возврату не подлежат.

(�) Товар должен быть возвращен абсолютно новым, со всеми аксессуарами,

включая документы, в полной оригинальной упаковке. Пожалуйста, не

разбирайте изделие для проверки и не разрушайте упаковку.

(�) Неполная, утерянная или поврежденная оригинальная упаковка может

привести к тому, что товар не будет подлежать возврату.

(�) Использование камеры во время купания или в горячих источниках

может привести к повреждению водой.

Предотвращение перегрева 

�) Запись с высоким разрешением или высокой частотой кадров, особенно в 
тёплой среде, приводит к увеличенному энергопотреблению и нагреву    
камеры.

�) Использование приложения AKASO в зоне с нестабильным сетевым               
соединением также может вызвать дополнительный нагрев и быструю    
разрядку батареи.

�) Если камера перегревается, прекратите использование и дайте ей               
полностью остыть перед повторным включением. Чтобы избежать               
повторного перегрева, рекомендуется записывать с пониженным                
разрешением и частотой кадров или использовать менее ресурсоёмкие 
функции.
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��. Свяжитесь с нами

Для любых запросов о продукции AKASO, пожалуйста, не стесняйт
есь обращаться к нам. Мы ответим в течение �� часов.

cs@akasotech.com www.akasotech.com
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